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Remove stock mirror assemblies by
removing torx screws. :

U . No Dri!iing Required
ts, th thenm . -
:)nes;glslunew brackets, then arms, then mirror . . Inutile de percer

’ : . o sita taladrar
Small 10 mm bolts are used for brackets, se nec? v

12 mm bolts are for the arms, anid the : ‘ f_'_'_'-\
12 mm acorn nuts are for the mirror heads. ‘ o : o » ., 3

;Réo!s: W . - Driver Side : '
mm Wrenc Coté conducteur /
10 mm Wrench Lado del conductor O 101

T-30 TORX

Hex-Head Bolt ‘ -
Boulon & six pans E Mirror
Perno de cabeza Miroir E

hexagonal S Espejo E
= ' /P
/4

A .
‘ ' Driver Si‘de Arm

Bras . cbté conducteur

Brazo lado del conductor

% \ ‘Mounting Bracket B
Support de montage B : .
Soporte de montaje B Passenger Side Arm
‘ Bras coté passager
Brazo lado del pasajero

INSTRUCTIONS ~ INSTRUCCIONES

Déposer I'ancien ensemble de rétroviseur en enlevant les

g 1 Retire los conjuntos de espejo existentes,
vis Torx. Installer les nouveaux supports, puis les bras, et

‘desmontando los tomillos torx. Instale los nuevos

e ‘ , _ _ soportes, luego los brazos y después los cabezales
Utiliser les petits boulons de 10.mm pour les supports, fes de espejos.

boulons de 12 mm pour les bras et les écrous borgnes 12
mm pour les miroirs de rétrovise_ur.

enfin les miroirs de rétroviseur.

Para fijar los soportes se usan peros pequefios de
10 mm, para los brazos se usan pernos de 12 mm,
-y las tuercas de 12 mm son para los cabezales de

‘ los espeios.
Outils : .
Clé 12 mm : o
Clé 10 mm ' Herramientas:
TORX 1-30 . Llave de tuercas 12 mm
: Llave de tuercas 10 mm
TORX T-30
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